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1 Introduction

The genre of abstract represents an integral gatieoprocess of academic writing. In
today's consumer society, one can compare abstadke technology of product advertising.
Metaphorically speaking, abstract is a cover tlat attract possible customers' attention and
represents the first and only contact with potéméaders of the whole piece of writing. In order
to sell the product, a seller, in this specificeca® author, should therefore develop his or her
abstract-writing skills at maximum.

Abstract writing is a highly specialised form ofademic writing. It requires a clear and
concise writing style that conveys compact infolioratn a limited amount of space. With its
most important communicative purposes of seleaiothindexing, the fact that about ten to five
hundred times more people read an abstract thasstsciated article or attend a presentati®n
not surprising. Thus, if done well, it induces ader to learn more about the whole work.

Despite the parallel mentioned above, there iswstanding inequality: while the art of
advertising is undoubtedly one of the most infliedrtbranches within the contemporary society,
the art of abstracting is, on the other hand, stilderestimated, especially by non-native
academic writing traditions.

This pilot study aims at covering the first levdl intended dissertation topic, i.e. the
theoretical and structural research on thesis atistrwritten in academic settings. The
subsequent lexico-grammatical structures and tipdiegptranslation processes from a Slovak
variant to an English one are not completely exatuffom the study but beyond the primary
scope of the present paper. The purpose of theemrgslot study is to define abstract as an
academic genre in terms of its significance andirgjsishable characteristics. It is the
characteristic of distinctive abstract structureéchiis aimed to be outlined in a complex way in
order to apply the most suitable structure, the ehodroduced by Koopman, as a basis for the
comparative analysis of the selected Bachelor'd\emster's thesis abstracts. Since the research is
focused on the sub-genre of thesis abstracts, aherpoffers a detailed view on the position of
these abstracts in the Slovak higher education.shisequent analysis of the corpus of thirty-
two thesis abstracts written by a sample of thectetl Slovak academic community aims at
answering the following research questions: Do Bhgthesis abstracts written in the Slovak
academic setting follow the Anglophone model olusturing? Do they reflect Koopman's
checklist for abstracts in their structure? Arer¢hany structure peculiarities distinctive in the
Slovak academia? Are there any differences betBaehelor's and Master's thesis abstracts?
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2 The genre of abstract and its typology

The complexity of the term genre and its crossigdis@ary nature cause several problems
in establishing a generally acceptable definitidistorically, the important step was made by the
move of prevalent interest in genres from the aséditerature, sociology and rhetoric to
linguistics. At that time, discourse analysis itseitnessed the important progress from surface-
level approach known as register analysis to daeguage description as explanation embodied
within genre analysis (Bhatia, 1993) that calledd@omplex description of the concept of genre.
It was Swales (1990) who successfully elaborateddéfinition which has become generally
acceptable despite the limitation connected to psiyreguistic aspect which was pointed out by
Bhatia (1993).

Genre is a recognizable communicative event chatiged by a set of communicative purpose(s)
identified and mutually understood by the membédrthe professional or academic community in

which it regularly occurs. Most often it is highdyructured and conventionalised with constraints on
allowable contributions in terms of their intentsftioning, form and functional value. These

constraints, however, are often exploited by thpeexmembers of the discourse community to
achieve private intentions within the frameworksafcially recognised purpose(s). (Swales, 1990,
58)

More than two decades after Swales' descriptiogeafe, its condensed working form is
still used as follows: “[genre is] a recognisedey@ communicative event” (Swales and Feak,
2000, 7) that dictates its content and style andssgtinternal structure is characterised by certain
linguistic features (StaSkova, 2005, 8). This bafinition further varies with regard to the
degree of (un)preparedness, the network of opersapporting (close) genres and the medium
(spoken/written, or both) (Swales, 1990, 61-67; I8&/and Feak, 2000, 7-8). Consequently, a
placement of abstract within the scale providesptesent study with efficient characteristics
defining this particular genre. It can be therefsuenmarised that abstract is a prepared, written
and open academic genre fulfilling the communi@tpurpose of a faithful and accurate
summary which is representative of the whole oabwariting.

From the formal point of view, abstract has occdpe prominent position at the
beginning of full academic writings since the 19508e length of abstracts usually ranges from
one hundred to two hundred words and it is reconti®erto write a single-spaced abstract in
12pt font; however, the specific requirements depama particular policy.

While compiling an abstract, the author faces thwe tinitial problems which are
connected to the procedures of the redundancyrediioin and the relationship between abstract
and the original text. As to the procedures of tedundancy elimination, the choice is
predominantly subjective, because it is the addresgho omits, generalises, combines and
compiles a coherent and cohesive abstract. Comgethe latter problem, a type of relationship
is mainly influenced by the communicative purpdss the original writing is aimed to fulfill.

Based on the differences in communicative purpo$esiginal academic works, Swales
(1990, 2000) and Bhatia (1993) described the twgomsub-genres of abstract, viz. research
article and conference abstracts, which serve rdiffeaims and audiencesThe reason of
emerging these sub-genres resides in applying ther\s discriminative strategies in the process
of abstracting as well as an important variablehiwithe writing process that is the notion of
time. While conference abstract is required wellaolvance of an actual piece of writing or
presentation, research article compilation is dan@r to its abstract. Apart from the difference in
time of compiling these abstracts, the contrastséen in communicative purposes which
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influence the text-organisation of abstracts, taarder to fulfill the aim of presenting the fuéur
study or presentation, conference abstract is sgmpao generally outline the author's
motivation, methods, hypotheses and intentionshefresearch, but it is naturally not able to
include any pieces of information on results andctasion. On the other hand, research article
abstract needs to be a representative of the afigiriting and reflects all important parts of the
original work, such as introduction, methods, apptoas well as findings, conclusion and future
implications. According to the chosen academicirsgttthe present analysis is based on a
particular type of research article abstracts, Wesis abstracts, and we suppose that their
structure is to follow the actual textual organisatof the final thesis. The problem here is that
over the course of time, abstract has been appedachdifferent ways by various academic
disciplines and researchers that underlined theitapce of different components of the actual
academic work. This diversity of approaches setstiage for typology of models of abstracts
which are portrayed in the subsequent section @fptiesent paper in order to incorporate thesis
abstract into the typological system and to ch@osspresentative model of abstract which would
correspond to the required structure of the andlylsesis abstracts.

The initial model of abstract designed accordingthte three functional categories of
introduction, problem and conclusion served asndependent discourse stressing the purpose of
summarising (Van Dijk, 1980). Later on, it was ee@d by abstract representing a well-
structured combination of an elaborated title angtallised full article (Salager-Mayer, 1990).
By the end of the twentieth centuymejrkova et al. (1999) compiled an outline of tyqpf of
abstracts according to which, abstract is ideayresented by linear and informative (rhematic)
structure that copies the organisation of the paliacademic work following the four-part
pattern of problem, methods, results and conclgsjorAccording to Graetz (1985), the
prominent emphasis is placed on the third partsulte — which should be demonstrated in the
most elaborated way. Another structure of absistihear and inductive (thematic) which aims
at presenting the main topic analysed in the academrk without demonstrating the results.
Finally, there are non-linear thematic types ofteuss, which do not follow the structure of the
original text; they are called global abstragisgjrkova et al., 1999, 72-80; Gopnik, 1972, 108-
109). It is important to mention here that the mgjoof authors tend to combine more forms of
abstracts with the dominance of one type, hen@atinhematic-thematic abstract. According to
this typology, thesis abstract is to be lineaminfative (rhematic) and include the components of
problem, methods, results and conclusion(s).

Although the four-part pattern of informative albstr compilation was well established,
an outstanding change introduced to scientifichals has provoked a change in the structure of
abstract, too. It was IMRAD formulgStaskova, 2005, 33) the original writings startecbe
based on which has been reflected in the strudfireformative abstracts. However, this was
long restricted to the genre of medical journatg] anly in the course of the recent decades, there
have been visible attempts to apply this formuta the other academic genres in different fields
of study. As it was mentioned above, the clear INIRstructure has been reflected into the
writing process of abstracts as well and by theetewen an elaboration of the formula was
recommended by James Hartl¢¥997, 2004, 2008) who, what is moexpanded the structure
of the five parts while using them separately wiité titles: background, aim, method, results and
conclusion (Hartley, 2008, 31-36). Hartley's elated framework was further inspirational for
Dos Santos's move analysis basedtenfollowing patterft Move 1 motivates the audience to
read the original academic work by introducing tbyg@ic and current state of the problem; Move
2 presents the research by demonstrating the facpsrpose; Move 3 outlines the study design;
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Move 4 shows the most outstanding findings; and é&vconcludes the research and offers
further implications and recommendations (Dos Sart696, 482, cited in StaSkova, 2005, 35).

Finally, while compiling abstracts, writers defelif come across Koopman's checklist of
components that works as a general model applidabé#l scientific disciplines. The model is
adapted from his articldow to Write an Abstradtl997) and includes the following components:
motivation, problem statement, methods, procedamesapproach, results and conclusion(s). The
individual parts represent the elaborate answedsfierent questions (see Table 1).

Why do you care about the problem and results? MNATION

' 2
What problem are you trying to solve~ PROBLEM STATEMENT
What is the scope of your work?

How do you go about solving or making progress? METHODS
What do you use for analysing the data? PROCEDURES
What is the extent of your work? APPROACH
What are the findings? RESULTS

What are the implications of your answer?
Are your results general or specific to a particakase?

CONCLUSION(S)

Table 1: Koopman's checklist for abstracts

To sum up the table, the first section includesithportance of work and the impact it
may have in the future, the second one describesstope of work, whether solving a
generalized or a specific situation. Occasiondhg, first two sections can be interchanged if the
problem is recognised as generally significant. Tiied part is focused on the approaches,
processes or programmes used, data analysed, lear@mtrolled, etc. In the fourth section, the
author should put stress on the evident results évoid vagueness. And finally, conclusion is a
potential link between the actual results and a resgarch motivation, thus its goal is to present
the significance of academic work, to offer imptioas and recommendations for the future
development of the problem and, ideally, to mogwvat carry out further research.

Although Hart (1986) claims that genre analysisp&ttern seeking and not pattern
imposing (cited in Bhatia, 1993, 40), and the priynaim of the preserdnalysis is to find a
pattern and distinctive features of the structarghnisation of English thesis abstracts written by
the sample of the Slovak students', one needsrsider the constraints of the genre and existing
models. The advantages of the last foregoing stracimove-model are that it is not restricted to
a specified field of study and includes a clearseitof questions helping to compile an abstract.
Since it corresponds to the expected outline o$ithabstracts in terms of their linearity and
rhematic structure, Koopman's model provides asbési the comparative analysis in the
research.

3 The genre of abstract in Slovak higher education

For an overwhelming majority of Slovak authors tibey students or researchers, abstract
tends to be the only part of text written in thegish language within their academic work which
is required to follow international norms which &a&sed on the Anglophone writing traditions.

In the Slovak academic setting, the aim of prowgdmcademic writing standards is
fulfilled by the documenSTN ISO 214 Abstrakty (referaty) pre publikacie akuinentacil
which focuses on the subject, definition, purpadaborating and presenting abstracts, be they
Slovak or English ones. According 8TN 1ISO 214the concept of abstract is defined as a brief,
exact presentation of the content of an academi& without an interpretation or reference to
the author of abstract. According to the documth#, type of abstract should be informative,
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possibly combined, informative-inductive. Moreovére document recommends the following
parts, while their order is not determined: the ,amethods, results, conclusion(s) and the
additional information.

In order to focus on a particular language comnyurepresenting a peculiar academic
setting, the present study is aimed at analysiegatistracts written in the English language by
non-native English speakers whose Bachelor's anstdvia theses are written in Slovak. Their
authors are students of the University of PreSbe, Faculty of ManageméntAll PreSov
University faculties and departments follow the wiment STN ISO 214;besides, Presov
University provides students with its own guidetin®r final theses In Art. 6, Sect. 5, the
documentSTN ISO 214tates thaabstract includes information on the aims of thesis$, its brief
summary, accomplishment of the aims, methodolaggylts and conclusions.

From the formal point of view, the standards in $levak University setting correspond
to the requirements of the Anglophone writing ttiatis mentioned in the previous section.
According toSTN ISO 214abstract is placed separately prior to the full kvand itslength
typically ranges from one hundred to two hundred &fty words, exceptionally up to five
hundred words. Generally speaking, an abstractdame paragraph and is obliged to be written
in Slovak and English respectively along with thtedive keywords at its end. Both versions of
abstract are expected to follow the model congstihmotivation (a brief summary), problem
statement (aims of the thesis), methods, procedur@spproach (methodology, accomplishment
of the aims), results and conclusion(s), whichnisaccordance with Koopman's checklist for
abstract.

4 Analysis
4.1 Methodology, procedure and aims

In order to compile a corpus for the analysis, fiileowing three criteria were used. It is
important to mention here that the selected caterere also influenced by the future aim of the
analysis that is to study distinctive features nglsh as a Lingua Franca in the Slovak academic
setting. The first criterion was the language & #tudied abstracts which was English since
according to the documeS8TN ISO 214he two versions of abstracts are required in tinases,
one is to be written in the language of the academriting, the second one in other world
language, predominately English. Secondly, theratist in the corpus were written by non-
native English-speaking academic community of sttslef the Faculty of Management at
PreSov University and finally, the abstracted Bémt®and Master's theses were written in other
language than English, in the analysed samplgpi¢ared to be Slovak.

The overall objective of the research was to demtnatesthe structural preferences of a
particular Slovak University setting by answerimg following research questions: Do English
thesis abstracts written in the Slovak academitingetfollow the Anglophone model of
structuring? Do they reflect Koopman's checklist dbstracts in their structure? Are there any
structure peculiarities distinctive in the Slovadademia? Are there any differences between
Bachelor's and Master's thesis abstracts?

Based on the criteria and research questionsntheidual texts of the compiled corpus
were analysed and their structures were comparditetchosen Koopman's model of abstracts.
All components adduced by Koopman's checklist bsti@acts were identified by manual analysis
of the empirical data and quantitatively and qaéktly summarised as follows.
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4.2 Results of the pilot study

In order to fulfill the objective, a sample of senh abstracts of Bachelor's theses and
sixteen abstracts of Master's theses was compiietthe basis of the foregoing criteria. All the
abstracts were written in one paragraph and, wi¢hetxception of one abstrittfitted into the
restriction of words with the average number of .1When comparing the individual types of
analysed final theses, the research showed tha slifference of 24.5 words between Bachelor's
(161) and Master's thesis (185.5) abstracts.

By way of the sample analysis of the individual m®based on Koopman's model, the
component reflecting the initial step in cognitsteucturing of abstract, viz. motivation, occurred
in 25% of all analysed abstracts among which ostance placed this move to the final position.

As to the components of problem statement and mdsthgrocedures and approach, the
research of the selected abstracts displayed eenegdof authors to focus on them; more
specifically 53.1% of all abstracts comprised esulaly these two components. Interestingly
enough, it was the component of problem statemémthwoccurred in all of the studied abstracts.

The most important component of results with thevero of “selling” the original
discourse was stated in only 18.6% of the samgie. @ercentage included only Master's thesis
abstracts as none of the analysed Bachelor's thbstisacts presented the findings. On the other
hand, 37.5% of the analysed abstracts includeddhgonent of result in a further unspecified
reference (cf. the abstract 24). Another examplerapecified results is the abstract (2) where
the move, which was intended to represent the resuhponent, included a lexico-grammatical
form of “may“. The modal verb generally implies thenctional value of vagueness which is
unacceptable in a well-structured abstract sincldés not fulfill the communicative purpose of
the genre. In other words, the unspecified resutise therefore not classified as independent
moves or components; they were embedded withircdineponent of methodology, procedures
and approaches

(2) “The results of the survemay show the importance of each factor in the selactind
choice of bank deposit and loan products that canubed to improve the quality and
attractiveness of these services.”

(24) “The result of this work is a series of recoemdations and proposals that can help to
design a product and would increase the interemttaibe rural tourism and agrotourism by its
character.”

The final move of conclusion could be hardly digpld in the studied abstracts without
the previously stated results and one cannot wisad by its percentage of 0.06.

Surprisingly enough, only one abstract from the pibed corpus demonstrated all five
elements, but it is important to point out thatgesfect-picture move-structure did not reflect the
expected lexico-grammatical organisation, thufuibtional value was violated.

Overall, Figure 1 shows a ratio of moves in thelys®l abstracts where problem
statement and methods, procedures and approadseapthe major moves within the process of
abstracting. Concerning the content, these elenveaits limited to the introductory information
of the thesis aims and to the description of tscstre. Based on the fact that the components of
results and conclusion(s) stand for an insignificamority, it can be stated that authors of the
analysed abstracts, in spite of the guidelinedemed an inductive, i.e. thematic type of abstract
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Figure 1: A Ratio of Moves 404

2%

O Motivation

B Problem Statement
OMethods, Procedures and Approaches
OResults

B Conclusion(s)

By way of conclusion, the examined language comiguofiauthors of English abstracts
written in the PreSov academic setting showed depece, regarding the cognitive text-
structuring, to focus on the problem statement methods, procedures and approach elements.
The motivation component was infrequently preseatetthe beginning of abstracts. On the other
hand, results and conclusion(s), the two most itambrelements with the power of fulfilling the
communicative purposes of the genre and with afggnt influence on future readership, were
nearly completely ignored.

As to the differences between the abstracts of &ack and Master's theses, the selected
sample did not show any substantial variances, thighexception of the infrequent presence of
results and conclusion(s) exclusively in the aredy$laster's thesis abstracts and one instance of
a full five-move organisation abstracting the Mdstthesis, too.

Accordingly, the study demonstrates that 90.7 %tefanalysed abstracts in the academic
community sample of the students of the FacultyMa@nagement were compiled in linear,
inductive (thematic) type common in conference acaid setting. Since there is a difference in
the communicative event of conference and thessgradis, it is not acceptable to interchange
them. As adduced in the theoretical preliminarcesiference abstract writing is pressed for time,
thus merely outlines a future written academic alisse. On the other hand, thesis abstract is
compiled in order to submit the overall information original work with the emphasis on its
significant findings and further implications. Tlkemmunicative purpose of thesis abstract is
reflected in the need for linear, informative (rregim) abstract and as the overwhelming majority
of the studied abstracts did not display the rhensatucture, they did fulfill their communicative
function only partially.

This finding can be understood in two ways, asitiséance of peculiar text-organisation
of the sample of thesis abstracts written in thes®v academic setting or as the evidence of a
certain gap in academic writing instruction, beSlovak or English in the Slovak academic
setting. The question of education definitely regsiia more detailed view in the future research,
but at this point we can sum up that, for the exaaliabstracts, the fact stated in the introduction
that the process of abstracting is still underestinh, especially by non-native authors, is
univocally proved.

5 Conclusion

First and foremost, the study offered a brief te&oal outline ranging from defining
abstract as a genre of academic discourse withngshasis on its communicative function,
through the typology of abstract-structuring arsdpidsition within the Slovak University setting.
The consequent empirical analysis aimed at ansgetie research questions posed in the
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introduction, viz. Do English thesis abstracts teritin the Slovak academic setting follow the
Anglophone model of structuring? Do they reflectoldman's checklist for abstracts in their
structure? Are there any structure peculiaritiesimictive in the Slovak academia? Are there any
differences between Bachelor's and Master's tlassracts? The corpus analysis consisting of
thirty-two final thesis abstracts was manually ieslrout and subsequently compared to the
selected structural criteria of Koopman’s model.

Based on the sample of abstracts, the process stfaabng in the Slovak University
setting is evidently underestimated. The posedarebequestions can be therefore answered as
follows: from the text-organising point of view gletorpus of English-written abstracts displayed
a tendency to be compiled on the basis of the texments, i.e. problem statement and methods,
procedures and approach. Hence the analysed abstaded to be limited to the description of
the purpose and the individual chapters of theetheand absent from the motivation for the
writing the thesis, its results or conclusion. Thisucture is one of linear, inductive (thematic)
type and displayed a distinctive departure from fike-move Koopman's model the studied
abstracts were compared to. This means that therityapf the analysed abstracts fulfilled the
communicative purposes only partially without a siderable difference between the Bachelor's
and Master's thesis abstracts, except for twonest(cf. 4.2).

The findings imply an overall need for a more digant position of teaching academic
writing in the Slovak University setting that hexfetre has received little attention. Although the
question of the improvement of education which arost of our research was beyond the scope
of the present article, it can be an interestingngpoard for further discussion and research in
the field of genre analysis. However, this studyktthe initial step and provided the readership
with the introductory information which can be useda guide to construct a clear, coherent and
informative abstract, and therefore contribute tpality increase in students' academic writing.

Notes

[1] The Writing Center, University of North Caroéinat Chapel Hill, available at:
http://writingcenter.unc.edu/handouts/abstracts/

[2] Abstract Writing, available at: http://www.sdevo.ca/writing/gradhandouts/Academic%
20Tasks%20-%20Abstract%20Writing%20-%20Presentatdin

[3] A more detailed view on research abstractsraggppsed by Swales (1990). The conference
abstract is analysed in English in Today's Rese@fohd by Swales and Feak (2000).

[4] The acronym is an abbreviation of four Englisbrds: Introduction, Methods, Results and
Discussion. The formula was developed in the sedwifiof the 2 century and accepted as
a standard model for research articles in 1€7djrkova, 1999, 88).

[5] Is it appropriate to use structured abstractsan-medical science journals? Available at:
http://jis.sage pub.com/content/24/5/359.abstract

[6] A slightly modified five-move pattern is proped by Yakhontova (1998) for conference
abstracts; her proposal includes outlining the aese field, justifying a particular piece of
research/study, introducing the paper to be predeat the conference, summarising the paper
and highlighting its outcomes / results (SwalesealE 2000, 32).

[7] Author’s translation: Abstracts (Reports) fanbiication and Documentation. Available at:
http://www.pulib.sk/kis/kucianova/Spracovanie2/Spla. pdf
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[8] The reasons for choosing a sample of abstréroim the Faculty of Management are
connected with the assumption that the studentgligbnis at the intermediate level (B1-B2),
which is guaranteed by the compulsory English aginsstructed in the course of their study.

[9] Available at: http://www.pulib.sk/web/data/pbisubory/stranka/ezp-smernica-2013.pdf

[10] The Master's thesis abstract number 26 igewriin two sentences (thirty-eight words) only,
describing the aims, i.e. the component of probé¢atement. According to the guidelines, this
abstract is not acceptable, therefore it is ndh&mranalysed in the study.
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Resumé

Struktdrna analyza anglickych abstraktov zaverénych prac v slovenskom akademickom
prostredi

Akademické pisanie v angtine je celouniverzitne pritomné vo forme abstrakidory
predstavuje prvy kontakt medzi vedeckou pracoy ageencialnymicitate’mi. Abstraktu ako
Zanru sa dlhodobo neprikladal v akademickej obaioaenych hovoriacich angtiny hibsi
vyznam, no vplyvom anglofonneho systému akademizk@iisania a vSeobecnej potrebe
medzinarodnej komunikacie a vymeny informécii siragsahom kratSie Zanre akademického
diskurzu ziskavaju naleziti pozormioss procese pisania ako aj v edékem priestore.
Predkladany¢lanok skbuje teoretické vychodiska Zanrovej analyzy abstrakempirickou
tudiou abstraktov pisanych v ranseisti preSovskej akademickej komunity. Uvodné téckét
zameranie zdha aplikaciu definicie zZanru na koncept abstraktposkytuje prefad
typologickych a Struktarnych pristupov zohravajacsignifikantnt ulohu vo formovani tohto
Zanru,¢o umoauje naslednu komparaciu Zzanrovych a jazykovo-igkgch noriem anglofonne;j

a slovenskej akademickej tradicie. Empirickd armlyktora tvori pilotnic¢as’ autorkinej
dizerta&nej prace, skima konkrétne Strukturalne osobitosimci korpusu tridsiatich Siestich
anglicky pisanych abstraktov bakalarskych a magikyeh prac Studentov manazmentu na
PreSovskej univerzite v PreSove. Jej vysledky sidll za cie potvrdenie alebo vyvratenie
predpokladu,ci Studenti dodrziavaju stanovené normy akademickgfsania v univerzitnom
prostredi. V pripade nedodrziavania pravidiel iddila typologie, ku ktorej inklinuje dana vzorka
autorov, a naslednu definiciu jej Specifik. Zo zévevyplyva, Ze analyzovany korpus abstraktov
Studentskej akademickej obce PreSovskej univesatgktivne kladie déraz na dva konkrétne
textové komponenty: vymedzenie problému a metodoldgieto komponenty vSak neplnia
komunikativhu funkciu abstraktu v plnom rozsahuyra vyrazne vybéuju od poziadaviek
smernice pre pisanie zavemgch prac. Potvrdenie ziskanych vysledkov si vyfadazSirenie
korpusu abstraktov PreSovskej univerzity,épm je potrebné zameatasa na SirSiu Skalu
kvalifikacnych zaverénych prac na dosiahnutie komplexnej Zanrovej Studieeposlednom
rade sa na zaklade zaverov predkladanej Studieraymtazka efektivheho vyavania pisania
akademickych diskurzov.
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